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YEatus D. JO. HENRICVS MAJVS,
B inter præſtantiſſimos currentis hujus

Seculi Theologos Excgetas
numerandus,*) in hunc locum in Oecono-
mia ſua temporum V. T. ꝑ. 35. ita commen-
tatur: qui hunc verſum de nubibus interpre-
tontur, ut poſt alios fecit Jo. Clericus, vim
iis inferunt. Conferatir ſupplementum
Dan. llL 16. ex auo, licet Apocrypho ſeripto,
colligi poteſt, dudaeos antiquiores ſlatuiſſe

aquas ſupra celeſtes, ex Canonicis libris
hauſiſe. Quibus verbis Ven. Auctor cum
aliis aquas ſupra cœleſtes  ſacris littoris
probare adnititur, quæ: etiam in ſelectis
meis ad JO. CLERICI ſcripta animadverſio-
nibus E I. p. 121. adduxi.

3a 5. à,
Và fis introductionem noſtram in Biblioecan

Hebræam de œ ꝑ. I41. ſqq.



 (o)
s. 2.

Quia vero ex incuria Typographi citatio
hujus Oeconomiæ omiſſa eſt, ut in Mſcto
meo poſtca vidi; inde factum, ut Cl. auctor
cruditarum Novellarum Lipſienſium, de
anno M DCC XXXV. menſis Decembris, in
recenſione dicti libri mei B. D. MAJI expo-
ſitionem non potuerit non mihi adſcribere,

provocans ad B. D. JO. FRANC. BVDDEI
teſtimonium, quod in hiſtoria ipſius Eccle-
ſiaſtica V. T. reperitur T. I. p. 7I. in hunc
locum, ita habet: Scholaſticorum, aut fi
mavis, Patrum auorundam, odde Judæo-
run, figmento de aquis ſupra cœleſtibus ho-
die in tanta Philoſophiæ luce viæ quisquam

amplius locum relinquet.

s 3.
Huic teſtimonio ſuum quoque judicium,

rigidum quidem ſed verum, ſubjungit, quan-
do vernaculo ſermone addit: Denn es iſt
ousgemacht, daſs die Sterne nicht in gleicher

Weite von der Erde ſtehen, daſs der Raum
uber ibnen mit Waſſer ongefiillet ſeyn kin-
te: ſie ſiud auch nicht an cine Feſle geſeræet,

vie
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vie es Lutherus giebet, den die Vulgata, oder
die LYX. Dollmetſcher verleitet haben mb-
gen. Das Hebræiſche Wort kommt mebr
dem ausgebreitetem Lufft Raume, als einer

feſten hohen Kugel Ru. Mit dergleichen
eigeumiichtig in die Sebrifſt vetragenen Lel-
ren vird dom Anſehen derſelben ſehlecht
gerathen. Die Wabrheiten, die in der Natur
iiegen, offenbabven ſichuber lang oder kurtz
dennoch, wenn ſie gleich manchmal lange
verboroen geblieben ſind. Und ein Gemiith,
das ſich feſt hereden liſet, als behaupte die

Schrifft ſo etwas, deſſen Falſchheit ſich mit
der Zeit hlar an den Tag legt, muſæ hiedureh

nicht wenig in Verwirrung gerathen. Die
Beſchuldigung, daſs der Schriffi Gevalt an-
gethan werde, triffi die Ausleger, welche
eine Feſte dovinn finden wollen, gowiſs om.
meiſien.

5. 4.

Quum igitur lato hoc non immaturo
judicio occaſio mihi data ſit, locum hunc,
quod non nego, curatius penitius iũſpi-
ciendi, non poſſum non iſtum primum à2

x3 ſini-
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o)
ſiniſtris ambiguis interpretationibus vin-
dicare, deinde veram ejns expoſitionem è
fonte ipſo philologice erutam ſubnectere,
tum Philoſophicis rationibus ſuſficientibus
declarare, ac denique, ſi vixero, candem
ſecundæ dicti libri editioni cum aliis qui-
busdam emendationibus ac ſupplementis
inſerere.

5.

Secundi diei opus eſt aquarum diſlinctio.
In Ebræo eſt vox 52, quæ ab auctoribus
varie explicatu. Nonnulli hoc vocabulo
intelligunt cœlum ſtellatum, ſequuti ſorſitan
LXX. Interpretes, id vocabuli per vocem
stgbuuæ, ſtabilimentum ſeu firmamentum
exponentę”; eo quod cœlum ſit ſtubilę, i. e.
nulli corruptioni obnoxium. Unde etiam
plerique ſcholaſtici, Eorææ Græcæ linguæ
ignari, quum apud Vulgatum viderent fir-
mamentum, illud vocabulum de cœlo ſtel-
lato ſunt interpretati. Huic opinioni non
pauci adſtipulantur veteris recentioris
ævi Theologi Philologi, eandemque pro-
bare ſatagunt 1) ex ſeq. verſu 7. Gen. I.

ubi
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ubi dicitur Deum vocaſſe expanſum cœlos.
2) ex V. I4. ſeq. in quo luminaria dicun-
tur in expanſo cœlorum conſtituta, quæ in-
ter diem noctem diſtinguant, ſint in
ſigna, tempora, dies, annos. Atqui
luminaria aſtra omnia conſtituta ſunt in
cœlo ætherio. Ergo cœlum ætherium ex-
panſi nomine eſt intelligendum Nonnulli
per expanſum angelos in bono confirmatos;
immo alii atque alii aliud atque aliud in-
telligi cupiunt.

s. 6.
E veteribus Theologis Philologis, qui

Iocum noſtrum de cœlo ſtellato aquis
ſupra- cœleſtibus expoſuerunt, conferatur
imter alios LVCAS OSIANDER, hujus no-
minis Senior, non infimæ alias notæ Pora-
phraſtes Biblicus; qui eum hunc in modum
meaòiſu; Erfecit Deus firmamentum, ſeu
extenſionem, deè qua dictum eſt; diviſitque
aquas, quæ erant ſub firmamento, ab his,
quæ erant fuper firmamentum: ĩta ut firma-
mentum ſ. cœlum in medio aquarum eſſet.

Quum enim terra permixta eſſet aquis, quæ

4 plus
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plus terræ permixtæ habebant: eamque
partem aquarum, interpoſito firmemento
cœleſti, in altum evexit, atque ab inferiori-
bus aquis diviſit. Ergo ſupra cœlum illud
ſtellis exornatum continentur aquæ, qua-
rum uſus Deo ſapienti Creatori eſt notus.
Certe cœlum conſtat ex aquis, ſupra
cœlum eſt aquarum ingens mare, quod ca-
pitibus noſtris imminet: tamen divinitus
conſervantur, tam cœlum, quam aqua, ne
terram humanum genus opprimant.

5. 7.

E recentioribus cum Oſandro convenit
CHRISTIANVS CHEMNITIVS, in colle-
gio ſuo Theologico ſuper Geneſin Cap. I.
quæſ. 6. ubi ad illam quæſtionem, an dentur
aquæ ſupra- cœleſtes, reſpondet: I) negant
quamplurimi, quos inter ORIGENES,
PERERIVS alii; inprimis aquas ſupra
cœlum eſſe, CALVINO prorſus eſt incre-
dibile. Qui itaque ſententiam hanc ſequun-
tur, aut per ꝑ] intelligunt àẽrem, aut con-
ceſſo, quod per hanc vocem denotetur cœlim;
particulam b5 interpretantur non ſuper,

ſed
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x (o)ſcd deſiper, ſive ſubter: quemadmodum
Lutherus reddiderit Pſ. 148,4. Laudate
Dominum aquæ, quæ ſunt ſupra cœlos:
und die Vaſſer, die oben am Himmel ſind.
Ac ita per has aquas intelligunt aquas in
nubibus. 2) Sed communior eſt ſententia,
quam etiam GESNERVS, GERHARDVS,
RVNGIVS LVTHERVS ſequuntur: vere
dari aquas ſupra cœleſtes. Et hoc a) propter
chriſimam Moſis literam, b) propter Scri-
pturæ conſonantiam Pſ. 104, 2. 3. Pſ. 148,
44. c) ob venerandæ antiquitatis concor-
diam. Sic enim AVGVSTINVS lib. II. de
Gen. ad lit. c. 4. Major eſt hujus Scripturæ
auctoritas, quam omnis humani ingenii ca-
pacitas. d) ob finis convenientiam: ſunt
enim ibi collocatæ ad ornatum comple-
mentum univerſi; ut præbeant materiam

laudis. divinæ. Pſ148, 4.  Pulcre LV-
THERVS in Geneſin p. m. 8 Ego quidem
libenter imaginarer, firmomentum eſe ſu-
premum corpus omnium, aquas non ſupra,
ſed ſub culis pendentes, volantes, eſſe n-
beæ, auas cornimus, ut uè aquæ ab aouis
diſtinltæ inselligantur imibus, diviſæe a noſtris

æquis in terra Sed Moſes manifeſiis verhis

X5 oquas



 (o) u::aquas ſupra infra firmamentum eſſe di-
cit. Quaore captivo hic ſenſum meum,
adſentio verbo, etiamſi id non adſequar. Si
quis tamen alteram ſententiam ſequatur,
reſugium quærat, aut in voce 'ꝑ, aut 4n,
non crit accuſandus perverſitatis.

s. 8.

Sed nos, tutiorem ſacris litteris conve-
nientiorem ſententiam ſequentes, dicirnus:
in Hcbræo y eſſe generale nomen,
quodlibet expanſum denotare, ita ut tam

acri, quam ætheri conveniat. Quod autem
expanſi nomine non ætherium cœlum, ſed
abria moles, per omnia loca extenſe, ſigni-
fcetur, t textu colligitu. Cœlum æthe-
rium jam prima die creatum dicitur: Præ-
terea legitur, quod expanſum ſit in medio
aquarum. Duo hæc elementa, terra ſcilicet

aqua in principio creationis locis non
fuerunt inter ſe diſtincta, ſed confuſe unum
conſtituebant globum, terra, veluti ele-
mentum graviſumum, in centro conſtituta,
aquarum mole undiquaque fuit cooperta.
Poſicro die de aqua quaſi exhalare nubes

fecit
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fecit Deus, inter quas inferiores aquas
quaſi medius expanſus eſt abr, qui ſæpius in
ſacra Scriptura nomine cœli venit.

õ. 9-
Sunt nonnulli, qui per aquas intelligere

volunt tales, quæ ſupra extremum eſſent
cœlum, idque probari ex hoc loco autu-
mant, dicenres: expanſum eſſe ſupremum
cœlum. At erronea eſt hæc ſententia,
falſa nititur hypotheſi, ſcilicet expanſum de
cœlo extremo ſeu ſtellato exponendum eſſe.

S. Io.
Nam in textu originali non dicitur ſupra

firmamentum, ſed à deſier, hoc eſtà ſupre-
mis locis expanſi eſſe. Satis apte Germo-
nice diceres: von oben herunter, vel: an
der Feſte des Himmels, non uber der Feſte
des Himmels, opponitur aquis, quæ ſunr
in locis infernis.

5. 1I.Nequaquam autem opus eſt, ut, quando

dicuntur illæ aquæ à ſuperioris locis expanſi
eſſe, ſint ſuper cœlum extremum; ſed ſuſfi-
cit, ſi ſint ſupra nos, tunc recte dicuntur
deſuper, reſpectu expanſi eſſ.

5. 12.



 o)
s. I2.

Et certe non poteſt dici de aquis, quæ
ſunt ſupra omnes cœlos, ut probatur  con-
textu. Nam dicitur, quod expanſum ſit
eonſtitutum ſit in medio aquarum, dividat
aquas, quæ ſunt infra expanſum, quæ ſunt
ſupra expanſum. Ecquis quæſo de cœlo
ætherio ſtatueret, quod dividat aquas ſupe-
riores ab inferioribus? unde expanſum hoc
minime poteſt intelligi, niſi de acria regio-

ne. s. 13.

Non autem obſtat Iocus Gen. I, 8. ubi
Deus vocavit expanſum cœlum; nam vox
cœli non ætheriæ modo, ſed quandoque
aẽriæ regioni tribuitur, ut Gen. I, 12. Deut.
IV, 18. ubi cœlum denotat adrem terram
ambientem, in quo ſunt nubes. Et hinc
adpellantur volucres cœli. Matth. VI; 25-
Accipitur quoque cœlum in profanis ſcri-
ntoribus pro adre. ut apud PLINIVM Lib.
II de hiſtoria mundi cap. 23.

6 13.
Cum textu Biblico genuina hujus, quam

dedimus, explicatione omnino quoque,
quod



 (o) æ
quod B. MAJVS negat, optime conſentiunt
Judæi antiquiores. Nam ſic etiam eplicat v.

7.ABEN ESRA in S. mæn N »2m m
expanſum hoc nihil aliud eſt, quam acr.
Et R. SALOMON JARCHI in ò inquit:
D3 ”b ꝓ”;m  Non dicitur: NvN
T8 2Dmtn mv ub vem hwn
ſupcr. expanſum, ſed Hyꝑ deſuper expanſum,
propterea quod aquæ illæ in acre ſunt ſuſ-
penſæ?. Unde hoc R. DAVID KIMCHI in
commento ſuo ſuper Pſalmum 77, 20. plane
extra controverſiam poſuiſſe videtur, quum

ait: /N. B 5AER H5 ? p=5n rma] y3; m aer veriſſime ad-
pellatur expanſum, quemadmodum hujus rei
exemplum habemus Gen. I, 6. fiat expanſum
in medio aquarum. Nec inſolens eſt hæc
vocis acceptio à Rabbinis excogitata; ipſe
ſiquidem David eam admiſic Pſ. XIX, I.
opus, inquiens, manuum ejus adnuntiat fir-
mamentum vel expanſum: ubi Hebræum
ym atrem notarę, fidem Chaldæus Pora-
phraſies fecit, quando vertit mN. Interea
B. MAJI, laudem noſtram qui ſuperat, fa
mæ nihil detractum volumus, quippe qui
laborum mole obrutus in hanc materiam,
quæ ſimul hiloſophica èſt, non inquiſivit.

5. 1ſ-
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5. IV.

Quod denique ad Philoſophica, eademque
Phyſica Aſtronomica, ſundanienta attinet,
cogitationibus Domini Cenſoris Lipſienſis
ſubſcribo in tantum, non in totum. Etiamſi
enim iſte ſentiart, (quod equidem grata
meute agnoſco) quod ſtellæ non in æquali
à terra diſtantia ſe repræſentent, multo mi-
nus ſpatium ſuper illas aqua repletum eſſe
poſſit, nec eacdem in firmamento, quippe
quod non datur, (5.5.) poſitæ ſint; hoc ta-
men certum eſt, quod pleræque ſtellarum,
quas fĩixas vocamus, unam à ſe invicem
diſtantiam retincant: paucæ vero reſpectu
reliquarum, quæ planetæ audiunt, ſtatum
ſuum mutent. Er quamivis ſpatium ſuper
ſtellas aqua repletum non ſit, materia quo-
que cœli, quæ ſpatium ſupra infra ſtellas
replet, ſubtilior ſit, quam noſtra atmoſphæ-
ra, ideo materia, quia ſubtilior eſt noſtro
acre, firma materia eſſe non poſſit; unde
materia veterum cryſtallina, è qua cœlum
compoſitum eſſe putatur, merito exploda-
tur: nihilominus manifeſtum eſt, quod,
licet ſtellæ in nullo firmamento vel loco
ſtabili poſitæ ſint, multo minus ſpatium ſuper

illas
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illas aqua repletum ſit, nee omnes ſtellæ in
æquali à terra diſtantia poſitæ ex: ſtant; cœli
tamen ſpatium ſubtili eaque fluida repletum
ſit materia, quæ multo ſubtilior eſt noſtro
acre, quamque nos vernaculo ſrmone die
Himmels- Luff? nominamus, in ſenſu latiori
aquas ſupra- cœleſtes. Et hac ratione B.
LVTHERI verſio quodammodo poteſt ex-
cuſari.

S. I6.
Ceterum ſi alii Viri docti occaſionem

mihi dederint, plures materias mei in theſi
prima citati libri ulterius indagandi eno-
dandi, promtum me nunquam non habe-
bunt paratumque. Nam

Heret profecto ſemen introrſum veri,
Ouod excitatur ventilante doctrina-
biut præclare BO?THIVS, hoc eſt, objectio-

nibus interrogationibus quam feliciter
latens veritas aperitur, multarum

rerum error recluditur!

FINIS.
nt? 5æ
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